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Patching module - 24 LC duplex adaptors
Module de brassage - 24 raccords LC duplex
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1. DESCRIPTION
OVERVIEW
1.1.  Présentation du produit
Product presentation
1- Chdssis fixe 1- Fixed chassis
2-  Couvercle 2-  Cover
3- Plateau pivotant 3-  Swivelling shelves
4- Rainures pour passage des 4- Grooves for velcro routing
velcros 5- Patch panel 24 LC duplex
5- Panneau de brassage 24 adapters
raccords LC duplex 6-  Mounting brackets 19" and ETSI
6- Equerre de fixation 19" et ETSI 7- Locking button
7- Bouton de verrouillage 8-  Marking label
8-  Etiquette de marquage 9-  Front opening for patchcords
9-  Ouverture frontale pourlasortie output
des jarretieres
ABS1617/A 3/14



Q aginode

POB 48
1.2. Caractéristiques techniques
Technical characteristics
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1.3. Kits fournis
Provided kits
Description Qté / Qty
Kit bobine (23201153) Spool kit _—
- Anneaubobine (@32mm) -  Spool (@ 32 mm) E 1
— Clip bobine -  Spool support ' 1
— Support bobine - Spool clip E 1
- Vis cylindrique fendue —  Cylindrical slotted screw 1
Kit de fixation (20218417) : Fixation kit
, \', &
— Ecrou-cages - Cage nuts &,@Y OF A 5
- Vis - Screws 1 5
Kit equerre de fixation 19" 19" and ETSI mounting
et ETSI (20102309) bracket kit ;
—  Equerre 19" et ETS| — 19" and ETSI bracket 'y
- Vis - Screws
ABS1617/A 4/14
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2. OPERATIONS PRELIMINAIRES
PRELIMINARY OPERATIONS

2.1. Panneau de brassage
Patch panel

Les leviers de verrouillage des
adaptateurs doivent étre orientés
vers le haut.

~,

The locking levers of adaptors must
be oriented upwards.

Une vis est présente sur chaque
raccord

A screw is present on each adapter

Avantchaquebranchementnettoyer
A les adaptateurs.

Clean the connectors before each
connection.

2.2. Etiquette de repérage

Marking lable
I
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2.3. Fixation du module
Installation of the module
Position 19" Position ETSI
19" position ETSI position

Position 19"
19" position

2

2}7—8/ position

Position ETSI

B

19" (1U): E=31.8mm
ETSI (2 SU): E=25mm
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2.4. Mise en place du module
Module installation

1. Deserrer les 2 vis a |'aide d'un tournevis
2. Glisser la partie métallique entre les vis
3. Serrer les vis a l'aide d'un tournevis

4. Placer et visser le clip bobine

5. Clipser la bobine
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1. Loosen the 2 screws with a screwdriver
2. Slide metal part between screws
3. Tighten the screws with a screwdriver

4. Position and screw the spool clip

5. Clip the spool

ABS1617/A
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2.5. Cheminement arriere des jarretieres
Patchcords rear routing

Vérifier la présence  Check for Velcro
des bandes velcro straps
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2.6. Cheminement avant des jarretieres
Patchcords front routing
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2.7. Acheminement des jarretiéres jusqu'da la bobine
Patchcords routing to the spool
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3. FERMETURE DU MODULE
CLOSING THE MODULE

1. Remettre le couvercle transparent surle 1 Place the transparent cover on the
module pour protéger les fibres. module to protect fibre

2. Appuyez sur le bouton noir pour fixer le 2. Push the black button, to secure the
module module,

ABS1617/A n/14
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4. INSTRUCTIONS DE FIN DE VIE
END LIFE INSTRUCTIONS

4 0 WEEE,/DEEE

Pensez & favoriser le réemplol de vos emballages ! Equipement électrique et dlectronique
Think about reusing yeur packoging ! Hectrical and electronic equipment

e

I—
——
Pigce métallique et plastique Emballage carton, sachet plastique Sachet zip réutilisable
Metal and plastic component Cardboard, plastic packoging Reusable zip bog

ABS1617/A 12/14



Q aginode POB 48

Se connecter via LinkedIn

Connect via LinkedIn

#smarfconnection

b 078 btealain L84 L ot il

oraars Agrndn =

En savoir plus sur Youtube Visiter www.aginode.net
Visit www.aginode.net

Learn more on YouTube

Contactez-nous via
Contact us via
info@aginode.net
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